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P-Sätze / Phrases-P / P-rečenice
P 102: Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. / Tenir 
hors de portée des enfants. / Ne smije dospjeti u dječje ruke.

P 301+310: Bei Verschlucken: Sofort Giftinformationszentrum 
oder Arzt anrufen.  / EN CAS D’INGESTION: appeler  
immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. / U 
slucaju progutanja: Kontaktirajte odmah centar za otrovne 
slucaje ili lekara.

DEU  Baugips
Anwendung: Baugips eignet sich neben Stuck- und Formarbeiten ebenfalls für verschiedenste Anwendungsgebiete wie z.B. 
das Setzen von Steckdosen, zum Dübeln, Ausfüllen von Rissen und Löchern oder zum Glätten von Unebenheiten. Für innen.
Untergrund: Baugips ist für alle mineralischen Untergründe geeignet. Der Untergrund muss tragfähig, sauber sowie staub- und 
fettfrei sein. Lose, nicht haftende Teile sind zu entfernen. Der Untergrund ist vorab anzufeuchten. 
Verarbeitung: Baugips wird in sauberes Wasser eingestreut und mittels Kelle oder Gipsspachtel zu einer breiigen, knollenfrei-
en Masse angerührt. Der Auftrag erfolgt sofort nach dem Anmischen mit Kelle oder Glätter. Nach dem Auftrag sind Übergänge 
ggf. mit nassem Pinsel anzugleichen. Baugips darf nicht auf feuchtebelasteten Flächen angewendet und nicht zusammen mit 
zementhaltigen Produkten verarbeitet werden. Die Verarbeitungszeit bei +20 °C beträgt ca. 15 Minuten.
Verbrauch: Der Verbrauch ist je nach Art der Anwendung unterschiedlich.
Lagerung: Trocken und sachgerecht.

FRA  �Plâtre de construction
Utilisation : La plâtre de construction est adapté pour le 
stucage, le modelage mais également pour des utilisations 
des plus variées telles que la pose de prises électriques, de 
chevilles, la correction de fissures et de trous ou pour lisser 
les irrégularités. Pour l’intérieur.
Support : Le plâtre de construction est adapté à tous les 
supports minéraux. Le support doit être stable, propre et 
nettoyé de toutes poussières ou graisses. Les parties séparées 
et non adhérentes doivent être retirées. Le support doit être 
préalablement humidifié.
Mise en oeuvre : Mélanger le plâtre de construction à de l’eau 
propre à l’aide d’une truelle ou d’une spatule à plâtre jusqu’à 
obtention d’un mélange sans grumeaux. La pose doit être 
effectuée directement après le mélange à laide d’une truelle 
ou d’un lisseur. Le surplus peut être retiré avec un pinceau 
humide. Le plâtre de construction ne peut pas être appliqué 
sur des surfaces chargées d’humidité ni mélangé à des produits 
contenant du ciment. Le temps de finition par +20 °C est d’env. 
15 minutes.
Rendement : Le rendement est différent selon l’utilisation 
faite.
Stockage : Au sec et conformément aux spécificités.

HRV  �Građevinski gips
Primjena: Građevinski gips je prikladan pored štukaturnih 
radova i radova oblikovanja također i za razna područja pri-
mjene, kao na primjer za fiksiranje utičnica, za postavljanje 
tipli, ispunjavanje pukotina i rupa ili za zaglađivanje neravnina. 
Za unutarnje radove.
Podloga: Građevinski gips je prikladan za sve mineralne pod-
loge. Podloga mora biti nosiva, čista, kao i bez prašine i ma-
snoće. Nepričvršćene dijelove odstraniti. Podlogu prethodno 
navlažiti. 
Priprema: Građevinski gips umiješati u čistu vodu i miješati 
zidarskom žlicom ili gips špahtlom dok se ne stvori kašasta 
masa bez grudvi. Nanošenje usljeđuje odmah nakon miješanja 
zidarskom žlicom ili gleterom. Ukoliko je potrebno nakon na-
nošenja prijelaze izravnati vlažnom četkom. Građevinski gips 
ne upotrebljavati na površinama koje su izložene vlazi i ne 
obrađivati zajedno sa proizvodima koji sadrže cement. Vrijeme 
obrade pri +20 °C iznosi 15 minuta.
Potrošnja: Potrošnja ovisi o načinu uporabe.
Skladištenje: Primjereno i na suhom.
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Für innen
Zum Montieren und Glätten
Zum Füllen von Ausbrüchen
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Nr. 100984

EN 13279-1

EN 13279-1 – A1

Gipsbinder zur Direktverwendung oder Weiterverarbeitung.

Brandverhalten: A1

Luftschalldämmung: NPD

Wärmedurchlasswiderstand: NPD

Service-Hotline:  
0049 (0)180/3 00 04 62
9 Cent/Min. aus dem Festnetz,  
Mobilfunk max. 42 Cent/Min.
www.probau.eu

Der Hersteller dieses 
Produktes ist zertifiziert 
nach Qualitätsnorm 
DIN EN ISO 9001.

Hergestellt für:
BAUHAUS (Schweiz) AG 
Sägestrasse 5 
CH-3123 Belp/Bern
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